Uso correcto del aparato Preparativos

Enhorabuena - Le felicitamos por haberse decidido por un
electrodoméstico moderno de gran calidad de la marca Balay. Esta
lavadora destaca por un consumo moderado de agua y energia.
Todo aparato que sale de nuestras fabricas es sometido
previamente a unos controles exhaustivos en cuanto a funciones y
estado general.

Encontrara mas informacion acerca de nuestros productos,
accesorios, piezas de repuesto y servicios en: www.balay.es

Encontrara los datos de contacto del servicio de asistencia mas
proximo aqui o en la lista de puntos de asistencia adjunta (segun
modelo).

E 902 145 150

Eliminar de manera respetuosa con el medio ambiente ﬁ

Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente.
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la Directiva
europea 2002/96/CE relativa a retirada y reciclaje de los aparatos
eléctricos y electronicos usados (RAEE). Esta directiva constituye el
marco reglamentario para una retirada y reciclaje de los aparatos
usados con validez para toda la Unién Europea.
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B ;Qué hacer en caso de

Proteccion del medio ambiente / Consejos
' para reducir el consumo

— Aprovechar al maximo la cantidad de carga permitida para cada
programa.

— No utilizar el prelavado para lavar la ropa con un grado de
suciedad normal (segun modelo).

- En lugar de algodon/algodao 90 °C, seleccionar el programa
algodon/algodao éco 60 °C . El grado de limpieza es similar
pero el consumo de energia resulta considerablemente menor.

— Dosificar el detergente en funcion de las instrucciones del
fabricante y el grado de dureza del agua.

— En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar la
velocidad de centrifugado mas adecuada segun las
instrucciones del fabricante de la secadora (segtn modelo).

M solo para ambito doméstico,

W para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana
lavable a mano en agua,

I emplear agua potable fria y detergentes convenciona-

les, aptos para lavadora.
— No dejar la lavadora sin vigilancia en presencia
f i } de nifios.
— No permita que nifios o personas no instruidas
manipulen la lavadora.
— Mantener los animales domésticos alejados de
la lavadora.

Compartimento II: detergente para el lavado principal, reblandecedor,

Programas
Cuadro sindptico detallado de los programas — pdgina 7.

Realizar la instalacidn segun las instrucciones de
montaje por separado.

A\

(I Comprobar el estado de la maquina
A

- No poner nunca en marcha una maquina que
presente desperfectos
- Avisar al Servicio de Asistencia Técnica

Solo con las manos secas

@B Conectar el enchufe en la toma de
corriente

A Sujetar la clavija solo por el cuerpo del
enchufe

E Abrir la llave de paso del agua >4

blanqueador, sal quitamanchas

Compartimento &¥: Suavizante, almidén
Compartimento I: Detergente para el prelavado (segun modelo)

(*velocidades de centrifugadosegun modelo)

Anadir detergente y demas productos para el cuidado de la ropa

Dosificar el detergente en funcion de:
la cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza
del agua (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las
instrucciones del fabricante.

Llenar el dosificador con detergente liquido e

introducirlo en el tambor.

Clasificar la ropa y cargar la lavadora

Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda
Clasificar la ropa segun las indicaciones de la etiqueta.

Y segun el tipo, color, nivel de suciedad y temperatura.

No superar la carga maxima autorizada — pdgina 7.

Observar las advertencias — pagina 6
Cargar prendas de distinto tamario.

Cerrar la puerta de carga Procurar que las prendas no queden
aprisionadas entre la puerta de carga y la junta de goma.

Diluir en agua los suavizantes concentrados o muy espesos
a fin de evitar que el sifén del suavizante se obstruya.

Ajustar y adaptar el programa

Antes del primer lavado,
efectuar un ciclo de lavado sin ropa en la mdquina — pdgina 9.

Retirar la ropa

Abrir la puerta de carga vy retirar la ropa.

En caso de estar activa la opcién = flot (Sin centrifugado
final): Situar el mando selector en « plus (desaguar) o
seleccionar la velocidad de centrifugado (segun modelo).
Seleccionar <> inicio.

Lavado

U

Cubeta del detergente
con compartimentos I, Il, &

— Retirar los cuerpos extrafios que pudiera
haber. Peligro de oxidacion.

— Dejar abiertas la puerta de carga y la cubeta
para que se evapore el agua residual

Cerrar la llave de paso del agua

Tambor

Cuadro de mandos

Puerta de carga

Desconectar la maquina

Situar el mando selector en stop.

v v

Mando selector de programas Visualizacion

algodoén/algodao tejidos resistentes

algododn/algodao éco tejidos resistentes

Funciones
es de estado adicionales*

Inicio

algoddn/algodao tejidos resistentes, prelavado a 30 °C
+ prelav.

algodén
algodao

w plus (aclarado) enjuague adicional con centrifugado

delicado

@ (centrifugado) ropa lavada a mano

frio |e

sintéticos stop
frio frio
0
.
o

Funciones adicionales — Ajustes
individuales, pdgina 5.

Seleccionar < inicio

Fin de programa cuando ...

Interrumpir el programa

En el caso de programas con temperaturas elevadas:
— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar w plus (aclarado).
- Seleccionar < inicio.

| En el caso de programas con temperaturas bajas:

- Seleccionar @ (centrifugado) o = plus (desaguar).

Trampilla de - Seleccionar < inicio.

servicio para la
bomba de

lana/l5 o e
kﬁ/j frio ::_4"
w plus (desaguar) el agua de aclarado B
W [ lana/la lana lavable a mano o a maquina plus NG plus
delicado tejidos lavables delicados
sintéticos tejidos de facil cuidado <& activo n Mando selector de t
. programas para conectar
& lavado y desconectar la maquina,
w aclarado y para seleccionar un
) programa de lavado. El
© centrifugado mando se puede girar en
I T ambas direcciones.

desagle

Cambiar el programa si ...

.. ha selquionado un programa erroneo por
equivocacion:

— Seleccionar un nuevo programa.

- Seleccionar < inicio. El nuevo programa comienza
desde el principio.

Lavado

... el indicador @ (centrifugar) - -l (terminado) parpadea.

A\ Advertencias

Para proteger la ropa y la maquina
T — Para dosificar el detergente y los productos auxiliares o de limpieza, observar siempre las
indicaciones de los fabricantes.

— Vaciar los bolsillos de las prendas.

— Prestar atencion a las piezas metélicas (clips, etc.).

— Lavar la ropa delicada dentro de redes/fundas (medias, cortinas, sujetadores de aros).

— Cerrar las cremalleras, abotonar las fundas.

— Eliminar la arena acumulada en los bolsillos y dobladillos con ayuda de un cepillo.

— Retirar los enganches de las cortinas o introducirlos en una red/funda.

E opa con distinto grado de suciedad

Ajustes individuales

Funciones adicionales — también Vista general de programas, pdgina 7

%l centrif. velocidad de centrifugado reducida (valores segin modelo).
(centrifugado)

 flot

la ropa permanece sumergida en el agua del ultimo aclarado.
< inicio
Para iniciar el programa.

W~ Lavar las prendas nuevas por separado.
ligero [

| No requiere prelavado.
En caso necesario, tratar las manchas previamente. Seleccionar
algodon/algodao éco 60 °C .
Cargar menos ropa en la lavadora.
Seleccionar algodén/algodao + prelav. 60 °C
Almidonar Las prendas no pueden haber sido tratadas con suavizante.

1111 , , , , , ,
Con almidon liguido es posible almidonar prendas con cualquier programa de lavado. Afadir
almidon conforme a las indicaciones del fabricante en el compartimento del suavizante & (en
caso necesario, limpiarlo antes).

fuerte

Qv =N

Tenir / destenhir
Tefir solo en la medida habitual para un hogar. La sal puede atacar el acero inoxidable.
Respetar las indicaciones del fabricante del tinte. No destefiir la ropa dentro de la lavadora.




— Peligro de descarga eléctrica Retirar el

- Peligro de quemaduras
A Dejar enfriar el agua de lavado.

A Consejos y advertencias de seguridad

_ e Cuidados y limpieza [\~ ench de a toma oo corente Mantenimiento _ ; Que hacer cuando...?
b 2 é - 205 I y p — Peligro de explosion No utilizar disolventes. - Cerrar lallave de paso del agua ¢
=} o) 3 S35 - Leer con atencion las instrucciones de uso y de montaje del aparato, asi como toda la informacién adjunta y actuar ® Antes del primer lavado Bomba de desagiie Se escapa agua Sujetar correctamente / sustituir la manguera de desagie.
3 =8 g S o= en consecuencia - Apretar la union roscada de la manguera de alimentacion a al_-l
< = =2 = S g = | n.wentaci(’)n e ina nara cualquier consulta posterior iNo introducir ropa en el tambor! Abrir la llave de paso del agua. Afadir en el compartimento Situar el mando selector de programas en stop y extraer el enchufe. o g :
3 B = St 8 i i o utap ' I: 1. Abrir latrampilla de servicio y retirarla . No entra agua en la lavadora. - ¢No se ha seleccionado <> inicio?
& 2 g » 80 3 Peligro de descarga eléctrica - Sujetar la clavija solo por el cuerpo del enchufe. No tirar nunca del cable — aprox. un litro de agua il _ _ _ _ _ : ' La lavadora no recoge el - ¢Estd lallave de paso del agua abierta?
S oSS *q% oo - No conectar ni desconectar la maquina con las manos himedas. T detergegte (dOSJflcalr en gunglog de Iasdmlstrucc;ones del fabricante para un nivel bajo de detergente. - ;Esta obstruido el filtro? Limpiar el filtro — pdgina 10.
g S|l 3 | i suciedad y segun el grado de dureza del agua i de alimentacic de estar doblad isionad
= = S = . I Sth L . . amanguera de alimentacion puede estar doblada o aprisionada.
S @ E 82 = 2 o Peligro de muerte En caso de aparatos que no sirven: Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar < inicio. Al final del programa, situar 2. Para modelos con manguera de vaciado: Retirar la manguera del soporte y extraerla de g . . P . .p www.balay.es
S S slgs s - Retirar el enchufe de la toma de corriente. el mando selector en stop. la carcasa. Colocar un recipiente debajo . La puerta de carga no se - Lafuncion de seguridad estd activa. Esperar unos 2 minutos.
= S 5 B |Bo|led S i i irarlo j i " i i : uede abrir. - ¢Seleccionado = flot (Sin centrifugado final)? — pdgina 3,4.
> k) kS s legigo 5 Separar el cable de conexion del aparato y retirarlo junto con el enchufe. Y Retirar el tapon de cierre y vaciar el agua usada del aparato. p 12 g pagina s,
§ § D D |D g2 g = = 2 - Romper los cierres de la puerta de carga. De esta manera, os nifos no pueden Cerp o del ap arato,p anl de mando Presionar el tapon de cierre y colocar la manguera de vaciado en el soporte. . El programa seleccionadono - ¢Se ha seleccionado <> inicio?
IS S N | eisesl3| quedar encerrados ni correr peligro de muerte, en caso de que jueguen con la — Limpiar con un pafio himedo y suave. arranca | (g2 "
< - N IS = KL I : / ) o i ¢ Esta cerrada la puerta de carga’
§ & S S |3 E é 2 % % o maquina. — No emplear pafnos, esponjas ni detergentes abrasivos (productos de limpieza para acero ‘ ElaqUa 0 lavado no 56 'Seleccionadowp flot (Sin cegntrifugado final)? — pégina 3.4
2 2 = SIS | 2818l : i - ot inoxidable). 2* Para modelos sin manguera de vaciado: Girar con cuidado la tapa de labomba hasta que il ‘ o
> > Do | D LI Il . . " .
; g 2 2 |2 ‘:% S §§ E % : Peligro de asfixia gﬂeagggfgégs envases, laminas de plastico y partes de los envases fuera del alcance B ialglier resto de detergente o productos de limpieza. comience a salir agua de lavado. Cuando la trampilla de servicio esté llena hasta la mitad, desagua. - I_!mp!eza de labomba de desagie — pdgina 10.
s B 5 HEEIEEE EHE 2 i — No limpiar el aparato aplicando directamente un chorro de agua cerrar la tapa de la bomba y vaciar la trampilla de servicio. Repetir estos pasos hasta que el - Limpiar el tubo y/o la manguera de desagie.
> K] £ S |85 3 = ] Peligro de intoxicacion - Guardar los detergentes y productos para el cuidado de laropa fuera del alcance de Limpiar la cubeta y la carcasa agua de lavado se haya vaciado por completo. ‘ No se ve agua en el tambor. - No se trata de una averia. El agua permanece en el interior del aparato debajo de la
I W T e 1 e B - osnios : | % |
s @ = c |E=E|coa|xlE P I ) zona visible.
S < = 2 |EE|E» o3 ! i . ' E i 3. Desenroscar con cuidado la tapa de la bomba (puede haber agua residual).
S BE g S EHEEE EE Peligro de explosion - Las prendas de ropa tratadas previamente con detergentes que contienen . €n caso de quedar restos de detergente o suavizante. B o delfifro | 8 delat ép a bomb ? irter d I)b ba (qirar | El resultado del centrifugado - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha interrumpido el
2 g B 5E3IS|E | h | I | ) . Limpiar el interior del filtro, la rosca de la tapa de la bomba y el carter de la bomba (girar la ! : 4 Nd dVETlc ,
S 2 22 % |@s|cesl2]= ﬁltSO ;entes, D-IGJ-I, qugamanc as 0 bencina, pueden ocasionar explosiones si se 1. Abrir completamente la cubeta, presionar el compartimento y extraer la rueda movil de la bomba de desagiie) no es satisfactorio. centrifugado, distribucion no uniforme de la ropa.
= =* = e =lE|s Introducen en la lavadora. cubeta completamente de la carcasa. I Ropa mojada/demasiado Distribuir prendas pequefias y grandes en el tambor.
5 % HE Aclarar bien estas prendas a mano ant las en la méquina. i i iqui i , il . : : . -
E o § HE clarar bien estas prendas a mano a e§ de cargarlas en la maquina 2. Egrrr? rgrt{irr?]reﬁltoc%rg%%g[rg%n;?r%%r%gﬁtlgrsggggeoléqu|do, presionar el v 5. Volver a colocar la tapa de la bomba y enroscarla. humeda. ¢ Se ha seleccionado una velocidad demasiado reducida? — pdgina 5.
S S S |sE S E Peligro de lesiones - La puerta de carga puede estar muy caliente. ome; J : : . 6. Colocar la trampilla de servicio y cerrarla. El ciclo de centrifugado se - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
K 3 s 28 e 2l - Tener cuidado al descargar el agua de lavado caliente EERREEE) 9=yl compartimento con agua y un cepillo, y secarlos, repite varias veces desequilibrio y lo intenta eliminar
= ga 2 s |22l = |3l . , g g : Retirar también los restos de detergente y suavizante de la carcasa. P : q y :
= o S |85 § |8]e — - Nosubirse encima de lalavadora. 4. Montar y encajar el compartimento (encajar el cilindro sobre el pasador , ! . L i . Agua residual en el - No se trata de una averfa. No disminuye el efecto del producto para el cuidado de la
S =5 2 ge| & |IS|g — - Noapoyarse en la puerta de carga abierta. de guia). Para evitar que en el proximo lavado salga el detergente desperdiciado por el desague: Verter 1 litro de agua en el compartimento de productos ropa.
= 3 P = = |28 S | = — - Nointroducir las manos en el tambor mientras siga girando. 5. Colocar la cubeta del detergente. 4} compartimento Il ¢ iniciar el programa .« plus (desaguar). para el cuidado de la ropa. ~ Encaso necesario, limpiar el compartimento —s pdgin 9.
— S h= =< o s) — Il ; ; ; ; o ae 2 = —~ -
g g S |ZE| & é_ =1 — Tenga cuidado al abrir la cubeta durante el funcionamiento. \ E Manguera de desagtie en el sifon %7 () Malos olores en laméquina. - Ejecutar el programa algodén/algodéo 90 °C sin ropa en el tambor. Para ello,
§ m@ 3 g ?‘8 E é I g/leacn;esneer la cubeta abierta para permitir que el agua residual pueda Situar el mando selector de programas en stop y extraer el enchufe. N utilizar un detergente multiusos.
= oy S — [ISES I i , . I :
S (- N E g2 2 - — Va IOI' es de CconNsumao segin modelo 1. Aflojar la abrazadera de manguera, retirar con cuidado la manguera de desagtie (agua = o Saleespuma delacubeta. - ¢Se ha usado demasiado detergente?
T ; et SglE8| © S o — Tambor de lavado y fuelle de goma de la embocadura el % @ ﬁwles aclleaes1pg rré?]g %&%Csuobpeetaa: de suavizante en "2 litro de agua y verterlo en el
o i=g=1 KBS 5 = = — L — — . I | . zclar 1 cuchar r uaviz 2 litr uay verter
7)) g £ SZ|zE S S - Programa Carga Corriente**  Agua*** Duracion del Limpiar con un trapo seco el interior del fuelle de goma de la embocadura. Dejar la puerta 2. Limpiar la manguera de desagiie y el adaptador de sifon. compartimento Il (no con prendas de microfibras nip/umones)/.
= e, Sala®| < = O programa de carga abierta para que se seque el tambor. En caso de detectar manchas de oxido, utilizar 3. Insertar de nuevo lamanguera de desagiie y asegurar el area de conexion con laabrazadera Il : : o :
© = Ee RS2 et R - S '5—_ un producto de limpieza sin cloro. No emplear nunca un estropajo de acero de manguera Bl 2 dosis de detergente en el siguiente ciclo de lavado,
» O = [<b) 2 R A& oMk . . . W
S S5 Sg|22| o = — algodon/algodao éco 40 °C Bkg 0,85 kWwh o8| 01:50N g " Se producen fuertes ruidos, - ¢Se han fijado correctamente las patas de la maquina?
%) w+=wv . %) o () — ey s g i A 1 . ‘.
(V] 2 85 s alse| = < O — algodén/algoddo 60 °C* 6 kg 1,40 KWh 571 02:05h Descalcificar el aparato  Verificar que no quede ropa en la maquina E Filtro de la entrada de agua vibraciones y Afianzar las patas del aparato — Manual de instalacion.
w K S 22|28 = S —— algoddn/algodao 90 °C 6 kg 510 kWh 601 0205h Realizar la descalcificacién de acuerdo con las indicaciones del fabricante del producto desplazamientos” durante el - ;Se han retirado los sequros de transporte? 5
()] o o o 2 e = — : descalcificador; no sera necesaria con una dosificacion correcta de detergente. Eliminar la presién de agua de la manguera de alimentacion: ciclo de centrifugado. Retirar los seguros de transporte —> Manual de instalacion.
E % < < < S — sinteticos 40 °C 3kg 0,55 kWh 481 01:15h B e e o el agua @ St producen widos durante el - Limpiar la bomba de desagile — pdgina 10.
* § i 3 ) . - . . I il ) centrifugado o desaglie de la
I € £ d;lclaldofr;)~ - i Eg 823 m: ;12 : 88‘;;‘ : Notas sobre los pllotos indicadores 2. SIﬁﬂgr(]ggggggg)r}&lm&l cualquiera (excepto @ (centrifugado) // méquina
= ana/la g , : ! : ST ; - — —
m -c% Pilotos indicadores que parpadean con las indicaciones de estado: 3. S i Tnin i Los p||0t03 indicadores no ini (,SG ha pI’OdUCIdO un corte en el suministro eléctrico?
— = : . Seleccionar <> inicio. Hacer funcionar el programa durante aprox. 40 segundos. b
'c © © i Ajuste de programa para la comprobacion conforme a la norma EN60456. € (lavad c i e | e d - ol te h d 4. Sit | Lol N i pl g hufe de la t P d ) % . funcionan durante la marcha. - ;Han saltado los fusibles? Conectar/sustituir los fusibles.
o o S Nota para las pruebas comparativas: Comprobar los programas de chequeo con la cantidad de carga indicada y la veloci- (lavado) y Bl oirectamente la puérta de carga; posiblemente haya prendas IR cLon 1 Stop. helirar 61 enchuie dg la loma de corriente. i o avi o istencia Tecni
— S| o o © g dad maxima de centrifugado (segtin modelo) « (aclarado) enganchadas. Limpiar el filtro: - Encaso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica.
E 3| 3 (&) 2 3 % : &J (lavado) y Abrir completamente la llave de paso del agua. Manguera de alimentacion 1. Segtn el modelo: . El desarrollo del programa es - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
Q o E S | g E 2 § = Programa Carga Consumo anual de  Consumo anual de @ (centrifugado) doblada/oprimida. . o . N Refirar la manguera del grifo del agua. mas largo de lo habitual. desequilibrioy 1o mtentg e||m|lnar repitiendo el centrifugado. o
< 3ls energia agua Presién del agua insuficiente; limpiar el filtro — pdgina 10. Limpiar el filtro con una escobilla pequefa. = lgliglgedtéagglgfatéga averia. El sistema de control de espuma estd activo; se inicia un
< - AT ; ’ i .
Q oo lo g é algodon/algodao éco 40/60 °C ** 6/3 kg 193 kWh 96001 w (aclarado) y Bomba de desagtie atascada; limpiar la bomba de desagie — pdgina 10. ) I | | A . | : : : :
C} @ (& @ ol —— — 2 - — © (centrifugado) Manguera de desaglie/tubo de desaglie atascados; limpiar el tubo de ylo para los modelos estandar y Aqua-Secure: 2 . Laropa tiene restos de - Aveces, los detergentes sin fosfatos contienen residuos que no se diluyen en agua.
3|8 |8 1k Ajuste de programa para la comprobacion y el etiquetado de energia conforme a la directiva europea 2010/30/EU con desagiie en el sifén — pégina 10. Retirar la manguera de la parte posterior del aparato, detergente. - Seleccionar s plus (aclarado) o cepillar la ropa tras el lavado.
-E o |l |§ @ S |g|c=s agua ria (15 °C). w (aclarado) Averia del motor. Avisar al Servicio de Asistencia Técnica B e de unas tenazas y lmpiarlo. = i lucionar | If i ion:
7 g |l |E=|1 8| s 3 |8 83 ***Los valores pueden variar respecto a los valores indicados en funcion de la presion, la durezay la temperatura del agua, la = : : : > : Db - 2. Conectar de nuevo lamangueray comprobar que no se producen fugas Cuando uno mismo no pueda solucionar la anomalia o cuando sea necesaria una reparacion:
i~ s |88 [8¢& |8 & g S temperatura ambiente, 1a clase y la cantidad de ropa, su grado de suciedad, el detergente utilizado, las fluctuaciones de la Todos los pilotos Cerrar el grifo del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. de agua. - Situar el mando selector en stop y sacar el enchgfe de Ialtomalde gorryente. . .
>~ g 552|555 E | 5 \5 o tension de red y las funciones adicionales seleccionadas. parpadean. - Cerrar la Ilave de paso del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica —» Manual de instalacion.
a G| ®D|®+ 7] b= a .




Enhorabuena - Le felicitamos por haberse decidido por un
electrodoméstico moderno de gran calidad de la marca Balay. Esta
lavadora destaca por un consumo moderado de agua y energia.
Todo aparato que sale de nuestras fabricas es sometido
previamente a unos controles exhaustivos en cuanto a funciones y
estado general.

Encontrara mas informacion acerca de nuestros productos,
accesorios, piezas de repuesto y servicios en: www.balay.es

Encontrara los datos de contacto del servicio de asistencia mas
proximo aqui o en la lista de puntos de asistencia adjunta (segun
modelo).

E 902 145 150

Eliminar de manera respetuosa con el medio ambiente E

Eliminar el embalaje de manera respetuosa con el medio ambiente.
El presente aparato incorpora las marcas prescritas por la Directiva
europea 2002/96/CE relativa a retirada y reciclaje de los aparatos
eléctricos y electronicos usados (RAEE). Esta directiva constituye el
marco reglamentario para una retirada y reciclaje de los aparatos
usados con validez para toda la Unién Europea.

Indice Pégina
[ Uso correcto del aparato ....cvveveveceeicineisse s s 1
B Programas.......ccooeveennesenns e ——— 1
B Ajustar programa y adaplar ... 3
Bl LAVATO ittt et ere b ereene 3/4
B Tras el Ciclo de [avado .....ccciecve i e 4
B AjuSteS INAIVIAUAIES ..ovveceeceeee e 5
B AQVEMENCIAS eiciite ittt ettt et e b et st seens 6
B Vista general de Programas ....ccccccceeeeeeieeeeseneresesesesesee s 7
B Advertencias de seguridad

B Valores de CONSUMO .oviiviieceiece et ssese st s tes s ee s e e sennes
B Cuidados y lIMPIBZA ... e e e
B Notas sobre los pilotos indicadores...

B Mantenimiento .....cceeveveveeceeceeeieeeene

B ;Qué hacer en Cas0 d€ ... 7. e

@Q Proteccion del medio ambiente / Consejos

- para reducir el consumo

— Aprovechar al maximo la cantidad de carga permitida para cada
programa.

— No utilizar el prelavado para lavar la ropa con un grado de
suciedad normal (segun modelo).

- En lugar de algodoén/algodao 90 °C, seleccionar el programa
algodon/algodao éco 60 °C . El grado de limpieza es similar
pero el consumo de energia resulta considerablemente menor.

— Dosificar el detergente en funcion de las instrucciones del
fabricante y el grado de dureza del agua.

- En caso de secar la ropa en una secadora, seleccionar la
velocidad de centrifugado mas adecuada segun las
instrucciones del fabricante de la secadora (segun modelo).

[ solo para ambito doméstico,

[ para el lavado de tejidos lavables a maquina y lana
lavable a mano en agua,

I emplear agua potable fria y detergentes convenciona-
les, aptos para lavadora.

de nifios.

— No permita que nifios o personas no instruidas
manipulen la lavadora.

— Mantener los animales domésticos alejados de
la lavadora.

ii — No dejar la lavadora sin vigilancia en presencia

Compartimento Il: detergente para el lavado principal, reblandecedor,

Programas
Cuadro sinéptico detallado de los programas — pdgina 7.

Preparativos

A\

I Comprobar el estado de la maquina

Realizar la instalacidn segun las instrucciones de
montaje por separado.

- No poner nunca en marcha una maquina que
presente desperfectos
- Avisar al Servicio de Asistencia Técnica

72N

Conectar el enchufe en la toma de
corriente

f Solo con las manos secas

Sujetar la clavija solo por el cuerpo del
enchufe
Abrir la llave de paso del agua

H =

blanqueador, sal quitamanchas

Compartimento &: Suavizante, almidén
Compartimento I: Detergente para el prelavado (segdn modelo)

(*velocidades de centrifugadosegun modelo)

v v

Mando selector de programas Visualizacion

algodoén/algodao tejidos resistentes

algododn/algodao éco tejidos resistentes

Funciones
es de estado adicionales*

In

algodon/algodao tejidos resistentes, prelavado a 30 °C

\ sintéticos algodon

algodao

+ prelav. \ | o Lz
. E centrf, flot

w plus (aclarado) enjuague adicional con centrifugado \ 60 ( o

- ‘ delicado ¢ [, o ‘ Ne
@ (centrifugado) ropa lavada a mano a3 fo

| @ frio \‘ S

v plus (desaguar) el agua de aclarado / N \ ’
W [ lana/la lana lavable a mano o a maquina plus - s |
delicado tejidos lavables delicados \
sintéticos tejidos de facil cuidado activo

aclarado

P

& lavado
A/

©@ centrifugado
Sl

terminado

A o e o o o~ —




Antes del primer lavado, Lavado Retirar la ropa

efectuar un ciclo de lavado sin ropa en la mdquina — pdgina 9.

Clasificar la ropa y cargar la lavadora

Prestar atencion a las instrucciones de lavado de la prenda
Clasificar la ropa segun las indicaciones de la etiqueta.

Y segun el tipo, color, nivel de suciedad y temperatura.

No superar la carga maxima autorizada — pdgina 7. Cubeta del detergente

Observar las advertencias — pdgina 6

Cargar prendas de distinto tamanio.

Cerrar la puerta de carga Procurar que las prendas no queden
aprisionadas entre la puerta de carga y la junta de goma.

1adir detergente y demas productos para el cuidado de la ropa

Dosificar el detergente en funcion de:

cantidad de ropa, el nivel de suciedad de la misma, el grado de dureza
del agua (consultar a la empresa de abastecimiento de agua) y las
instrucciones del fabricante.

Llenar el dosificador con detergente liquido e

introducirlo en el tambor.

Diluir en agua los suavizantes concentrados o muy espesos
a fin de evitar que el sifén del suavizante se obstruya.

Ajustar y adaptar el programa

Abrir la puerta de carga vy retirar la ropa.

En caso de estar activa la opcién = flot (Sin centrifugado
final): Situar el mando selector en v plus (desaguar) o
seleccionar la velocidad de centrifugado (segun modelo).
Seleccionar <> inicio.

— Retirar los cuerpos extrafios que pudiera
haber. Peligro de oxidacion.

— Dejar abiertas la puerta de carga y la cubeta
para que se evapore el agua residual

Cuadro de mandos Cerrar la llave de paso del agua

con compartimentos I, Il, &

Tambor

Puerta de carga

Desconectar la maquina

Situar el mando selector en stop.

Funciones adicionales — Ajustes
cio individuales, pdgina 5.

Fin de programa cuando ...

... el indicador @ (centrifugar) - -l (terminado) parpadea.

Interrumpir el programa

En el caso de programas con temperaturas elevadas:
— Dejar enfriar la ropa: Seleccionar & plus (aclarado).
- Seleccionar < inicio.

En el caso de programas con temperaturas bajas:

- Seleccionar @ (centrifugado) o = plus (desaguar).
Trampilla de — Seleccionar < inicio.

Seleccionar <> inicio servicio para la

vViando selector de
rogramas para conectar
/ desconectar la maquina,
/ para seleccionar un
yrograma de lavado. El
nando se puede girar en
ambas direcciones.

bomba de . .
desagtie Cambiar el programa si ...

... ha seleccionado un programa erréneo por
equivocacion:

— Seleccionar un nuevo programa.

- Seleccionar < inicio. El nuevo programa comienza
desde el principio.




Ajustes individuales A\ Advertencias

Funciones adicionales — también Vista general de programas, pdgina 7 Para proteger la ropa y la maquina
| centrif. velocidad de centrifugado reducida (valores segdn modelo). — Para dosificar el detergente y los productos auxiliares o de limpieza, observar siempre las
(centrifugado) indicaciones de los fabricantes.

— Vaciar los bolsillos de las prendas.

— Prestar atencion a las piezas metélicas (clips, etc.).

<& inicio - Lavar la ropa delicada dentro de redes/fundas (medias, cortinas, sujetadores de aros).
— Cerrar las cremalleras, abotonar las fundas.

— Eliminar la arena acumulada en los bolsillos y dobladillos con ayuda de un cepillo.

— Retirar los enganches de las cortinas o introducirlos en una red/funda.

opa con distinto grado de suciedad
W~ Lavar las prendas nuevas por separado.
ligero L | No requiere prelavado.

En caso necesario, tratar las manchas previamente. Seleccionar
algodén/algodao éco 60 °C .

7 flot la ropa permanece sumergida en el agua del ultimo aclarado.

Para iniciar el programa.

fuerte « - -a| Cargar menos ropa en la lavadora.
Seleccionar algodén/algodao + prelav. 60 °C
Almidonar Las prendas no pueden haber sido tratadas con suavizante.

I
Con almidon liguido es posible almidonar prendas con cualquier programa de lavado. Afadir

almidon conforme a las indicaciones del fabricante en el compartimento del suavizante & (en
caso necesario, limpiarlo antes).

Tenir / destenir
Tefir solo en la medida habitual para un hogar. La sal puede atacar el acero inoxidable.
Respetar las indicaciones del fabricante del tinte. No destefiir la ropa dentro de la lavadora.
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— Peligro de descarga eléctrica Retirar el

- Peligro de quemaduras
Cuidados y limpieza A enchufe de la toma de corriente. Mantenimiento A Dejar enfriar el agua de lavado.

— Peligro de explosion No utilizar disolventes. - Cerrar la llave de paso del agua.

® Antes del primer lavado
iNo introducir ropa en el tambor! Abrir la llave de paso del agua. Afadir en el compartimento
I

Bomba de desaglie
Situar el mando selector de programas en stop y extraer el enchufe.
1. Abrir latrampilla de servicio y retirarla.

— aprox. un litro de agua

— detergente (dosificar en funcién de las instrucciones del fabricante para un nivel bajo de
suciedad y segun el grado de dureza del agua)

Situar el mando selector en sintéticos 60 °C y pulsar < inicio. Al final del programa, situar 2. Para modelos con manguera de vaciado: Retirar la manguera del soporte y extraerla de

el mando selector en stop. la carcasa. Colocar un recipiente debajo.

& Retirar el tapon de cierre y vaciar el agua usada del aparato.
Cuer 0 del aparato, panel de mando Presionar el tapon de cierre y colocar la manguera de vaciado en el soporte.
— Limpiar con un pafio himedo y suave.

— No emplear pafnos, esponjas ni detergentes abrasivos (productos de limpieza para acero

inoxidable). 2* Paramodelos sin manguera de vaciado: Girar con cuidado la tapa de labomba hasta que
— Retirar cualquier resto de detergente o productos de limpieza. comience a salir agua de lavado. Cuando la trampilla de servicio esté llena hasta la mitad,
= [Nie) ||mp|ar el aparato ap”cando directamente un chorro de agua cerrarla tapa de la bomba y vaciar la trampilla de servicio. Repetir estos pasos hasta que el

P agua de lavado se haya vaciado por completo.
Limpiar la cubeta y la carcasa ... i 4 ! :

... en caso de quedar restos de detergente o suavizante.

3. Desenroscar con cuidado la tapa de la bomba (puede haber agua residual).
4. Limpiar el interior del filtro, la rosca de la tapa de la bomba y el carter de la bomba (girar la
rueda movil de la bomba de desagiie).

. Abrir completamente la cubeta, presionar el compartimento y extraer la
cubeta completamente de la carcasa.

Para retirar el compartimento para detergente liquido, presionar el
compartimento de abajo a arriba con los dedos.

Limpiar la cubeta y el compartimento con agua y un cepillo, y secarlos.
Retirar también los restos de detergente y suavizante de la carcasa.
Montar y encajar el compartimento (encajar el cilindro sobre el pasador
de guia).

. Colocar la cubeta del detergente.

Volver a colocar la tapa de la bombay enroscarla.
Colocar la trampilla de servicio y cerrarla.

oo

Para evitar que en el proximo lavado salga el detergente desperdiciado por el desagie: Verter 1 litro de agua en el
compartimento Il e iniciar el programa ' plus (desaguar).

Manguera de desagiie en el sifon
Mantener la cubeta abierta para permitir que el agua residual pueda E Situar el mando selector de programas en stop y extraer el enchufe.
secarse. [ | . .
1. Aflojar la abrazadera de manguera, retirar con cuidado la manguera de desagile (agua

Tambor de lavado y fuelle de goma de la embocadura residual).

=
;
3
4
5

Limpiar con un trapo seco el interior del fuelle de goma de la embocadura. Dejar la puerta 2. Limpiar la manguera de desaglie y el adaptador de sifon.
de carga abierta para que se seque el tambor. En caso de detectar manchas de éxido, utilizar 3. Insertar de nuevo la manguera de desaglie y asegurar el drea de conexion con la abrazadera
un producto de limpieza sin cloro. No emplear nunca un estropajo de acero. de manguera.

Descalcificar el aparato  Verificar que no quede ropa en la maquina E Filtro de la entrada de agua
Realizar la descalcificacion de acuerdo con las indicaciones del fabricante del producto

descalcificador; no sera necesaria con una dosificacion correcta de detergente. Fliminar la presin de agua de la manguera de alimentacion:

. . . 1. Cerrar la llave de paso del agua.
Notas sobre los pilotos indicadores 2. Seleccionar un programa cualquiera (excepto @ (centrifugado) /f
—— s/ plus (desaguar)).

Pilotos indicadores que parpadean con las indicaciones de estado: 3. Seleccionar < inicio. Hacer funcionar el programa durante aprox. 40 segundos.
& (lavado) y Cerrar correctamente la puerta de carga; posiblemente haya prendas 4. Situar el mando selector en stop. Retirar el enchufe de la toma de corriente.
w (aclarado) enganchadas. Limpiar el filtro:
&J (lavado) y Abrir completamente la llave de paso del agua. Manguera de alimentacion 1. Segun el modelo:
@ (centrifugado) dobla{da/opnmlda.. o o . o Retirar la manguera del grifo del agua.

Presion del agua insuficiente; limpiar el filtro — pdgina 10. Limpiar el filtro con una escobilla pequefia.
w (aclarado) y Bomba de desaglie atascada; limpiar la bomba de desagie — pdgina 10. |
© (centrifugado) Manguera de desagiie/tubo de desaglie atascados; limpiar el tubo de ylo para los modelos estandar y Aqua-Secure:

desagie en el sifén — pdgina 10. Retirar la manguera de la parte posterior del aparato,

z : — : PR retirar el filtro con ayuda de unas tenazas y limpiarlo.

= (aclaradq) o o mOtor' Avisar al S.GMC'O de Asf|sten0|alTecn|.ca. — — 2. Conectar de nuevo lamangueray comprobar que no se producen fugas
Todos los pilotos Cerrar el grifo del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica Oficial. de agua.
parpadean.




¢ Qué hacer cuando...?

Se escapa agua

Sujetar correctamente / sustituir la manguera de desagte.
- Apretar la unién roscada de la manguera de alimentacion.

No entra agua en la lavadora. - ¢No se ha seleccionado <> inicio?

@ Balay

La lavadora no recoge el - ¢Estéla llave de paso del agua abierta?
detergente. - ¢ Esta obstruido el filtro? Limpiar el filtro — pdgina 10.
- Lamanguera de alimentacion puede estar doblada o aprisionada. bal
. La puerta de carga no se - Lafuncion de seguridad estd activa. Esperar unos 2 minutos. WHWW.bRiny.«w
puede abrir. - ¢Seleccionado = flot (Sin centrifugado final)? — pdgina 3,4.
. El programa seleccionadono - ¢Se ha seleccionado <> inicio?
arranca. - ¢Esté cerrada la puerta de carga?
. El agua de lavado no se - ¢ Seleccionado = flot (Sin centrifugado final)? — pdgina 3,4.
desagua. - Limpieza de la bomba de desaglie — pdgina 10.
- Limpiar el tubo y/o la manguera de desagte.
. No se ve agua en el tambor. - No se trata de una averia. El agua permanece en el interior del aparato debajo de la
zona visible.
. El resultado del centrifugado - No se trata de una averfa. El sistema de control del centrifugado ha interrumpido el
no es satisfactorio. centrifugado, distribucion no uniforme de la ropa.
Ropa mojada/demasiado Distribuir prendas pequefas y grandes en el tambor.
hdmeda. - ¢Se ha seleccionado una velocidad demasiado reducida? — pdgina 5.
. El ciclo de centrifugado se - No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
repite varias veces. desequilibrio y lo intenta eliminar.
. Aguaresidual en el - No se trata de una averia. No disminuye el efecto del producto para el cuidado de la
compartimento de productos ropa.
para el cuidadodelaropa. - En caso necesario, limpiar el compartimento — pdgina 9.
. Malos olores en laméquina. - Ejecutar el programa algodén/algodao 90 °C sin ropa en el tambor. Para ello,
utilizar un detergente multiusos.
. Sale espuma de la cubeta. - ¢Se ha usado demasiado detergente?
Si sale espuma de la cubeta:
mezclar 1 cucharada sopera de suavizante en 2 litro de agua y verterlo en el
compartimento Il (no con prendas de microfibras ni plumones).
- Reducir la dosis de detergente en el siguiente ciclo de lavado.

Se producen fuertes ruidos, - ¢,Se han fijado correctamente las patas de la maquina?
vibraciones y Afianzar las patas del aparato — Manual de instalacion.
"desplazamientos" durante el - ;Se han retirado los seguros de transporte?

ciclo de centrifugado. Retirar los seguros de transporte — Manual de instalacion.

Se producen ruidos durante el - Limpiar la bomba de desagiie — pdgina 10.
centrifugado o desaglie de la
maquina.
Los pilotos indicadores no ¢,Se ha producido un corte en el suministro eléctrico?
funcionan durante la marcha. - ;Han saltado los fusibles? Conectar/sustituir los fusibles.
- En caso de repetirse la averia, avisar al Servicio de Asistencia Técnica.
El desarrollo del programa es No se trata de una averia. El sistema de control del centrifugado ha detectado un
mas largo de lo habitual. desequilibrio y lo intenta eliminar repitiendo el centrifugado.
No se trata de una averia. £l sistema de control de espuma estd activo; se inicia un
ciclo de aclarado.
La ropa tiene restos de - Aveces, los detergentes sin fosfatos contienen residuos que no se diluyen en agua.
detergente. - Seleccionar w plus (aclarado) o cepillar laropa tras el lavado.

Cuando uno mismo no pueda solucionar la anomalia o cuando sea necesaria una reparacion:
- Situar el mando selector en stop y sacar el enchufe de la toma de corriente.
- Cerrar la llave de paso del agua y avisar al Servicio de Asistencia Técnica — Manual de instalacion.




